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1. WPROWADZENIE

Naukowa materi¢ badawcza ks. Wojciecha Danielskiego (1935-1985) stanowity
historyczne ksiggi liturgiczne oraz zwigzany z nimi kult §wigtych: Wojciecha i Sta-
nistawa. W wykazie jego publikacji dominujg prace poswi¢cone wdrazaniu posobo-
rowej reformy liturgii, jak rowniez hasta opublikowane w Encyklopedii katolickiej'.
Wsrod dokonan badacza godny uwagi jest tez szczeg6lny splot historii i wspolcze-
snos$ci, wyrazajacy si¢ w formie przektadow modlitw, piesni i piosenek, jednym
stowem, adaptacji do aktualnych polskich warunkow tego, co w rodzimej i obcej
literaturze religijnej bylo obecne nierzadko od stuleci, wypowiadane w roéznych
jezykach i pod roznymi szeroko$ciami geograficznymi.

''E. Lenart OFM, Bibliografia prac $p. ks. dra Wojciecha Danielskiego, Ruch Biblijny i Liturgiczny
39 (1986), nr 5, 420-430 [obejmuje lata 1962—1983, rejestruje 225 pozycji]; G. Wilczynska, Danielski Woj-
ciech Leon, w: Stownik polskich teologow katolickich, red. J. Mandziuk, t. 8, Warszawa 1995, 140146
[obejmuje lata 19621995, facznie z pracami pozostatymi w rekopisie liczy 294 pozycjel; Ks. Wojciech
Danielski. Bibliografia, oprac. G. Wilczynska, Lublin 1995, 5-22 [facznie z pracami pozostatymi w rgkopi-
sie liczy 310 pozycji]. Zestawienia opracowane przez G. Wilczynska obejmuja rowniez bibliografi¢ przed-
miotowa o ks. W. Danielskim, zestawienie E. Lenarta OFM uwzglednia wypromowane przez ks. W. Da-
nielskiego prace magisterskie oraz konsultowane prace licencjackie i doktorskie. Bibliografie podmiotowe
nie uwzgledniaja rozprawy doktorskiej: Kult sw. Wojciecha na ziemiach polskich w swietle przedtrydenc-
kich ksigg liturgicznych, do druku przygotowat i wstepem poprzedzit J. Kope¢ CP, Lublin 1997.
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Biografi¢ ks. Danielskiego prezentowano juz w wielu miejscach’. Na potrze-
by niniejszej pracy nalezy przypomniec€, iz zainteresowania ksiggami liturgiczny-
mi tego kaptana archidiecezji warszawskiej, kolejno asystenta (1964) w Katedrze
Historii Kosciota w Sredniowieczu, kierowanej przez ks. prof. Mariana Rechowi-
cza®, a potem adiunkta (1968) najpierw w Sekcji Pastoralnej Wydziatu Teologiczne-
go KUL, od pazdziernika 1969 r. w Katedrze Liturgiki KUL* (kierowanej od 1975 r.
przez ks. dr hab. Wactawa Schenka)’, wchodzacej w sktad Instytutu Teologii Pa-
storalnej, datuja si¢ od czasow jego studiow magisterskich i licencjackich, zwien-
czonych praca magisterska Przedtrydenckie ksiegi liturgiczne diecezji polskich
Jjako zZrodlo dziejow kultu swietego Wojciecha. Studium zZrodloznawczo-liturgiczne.
Ich kontynuacje stanowity: rozprawa doktorska, napisana pod kierunkiem ks. prof.
Mariana Rechowicza, Kult swigtego Wojciecha na ziemiach polskich w swietle
przedtrydenckich ksigg liturgicznych. Studium historyczno-liturgiczne oraz nieopu-
blikowana rozprawa habilitacyjna Rekopismienne agendy, benedykcjonaty i pontyfi-
kaly w polskich zbiorach bibliotecznych®.

Powstato kilka prac, w ktérych podjeto proby charakterystyki aktywnoS$ci nau-
kowej ks. Danielskiego. Znaczgce miejsce zajmujg wspomniane rysy biograficzne
(sposrod ktorych najpeiniej sylwetke badacza kresli wieloautorska publikacja

z okolicznosciowego zeszytu ,,Ruchu Liturgicznego™) i zestawienia bibliograficzne.
Z prac szczegbdtowych wymieni¢ nalezy dwie, opracowane przez ks. Zbigniewa
Wita i ks. Czestawa Krakowiaka. Pierwszy z badaczy podniost znaczenie katalo-
gu manuskryptow liturgicznych, jaki sporzadzit ks. Danielski, ktory rozpoznat i opisat
752 obiekty. Wit podkreslit tez gigantyczny wysilek badacza wlozony w kwerendy, ktore
odbywat na terenie calego kraju, a takze jego skrupulatnos¢’. Ksiadz Krakowiak scha-
rakteryzowat specyfike pracy z archiwaliami oraz przyblizyt tematyke prac drukowa-
nych, jak i w rekopisie, dotyczacych ksiag liturgicznych i hymnografii. Charakteryzu-
jac podstawe materialowg i tematyke rozprawy doktorskiej pos§wieconej kultowi
$w. Wojciecha, odnotowat, iz ks. Danielski przebadat ,,215 rekopisow liturgicznych

2 J. Kope¢ CP, E. Lenart OFM, Z. Wit, Sp. ksiqdz dr Wojciech Danielski (1935—1985), Ruch Biblijny
i Liturgiczny 39 (1986), nr 5, 373-376 [przedr. w:] Czlowiek Paschalny, Carlsberg 1986, 8—14; Do-
kumentacja z uroczystosci pogrzebowych sp. Ks. Wojciecha Danielskiego, [Kroécienko] 1986, 49-53;
Zycie uczynit liturgiq. Ks. Wojciech Danielski 10 IV 1935-24 XII 1985, oprac. G. Wilczynska, Lublin
1995, 9-13; Przyjaciel Boga i ludzi. Ksigdz Wojciech Danielski, red. Z. Wit, P. Kulbacki, Krakow—Lu-
blin 2012, 9-11. Ponadto: G. Wilczynska, Danielski Wojciech Leon, w: Stownik polskich teologow...,
139-140; Ks. Wojciech Danielski. Bibliografia, oprac. G. Wilczynska, dz.cyt., 3—4.

3 Zob. P. Kulbacki, Zycie i studia ksiedza Wojciecha Danielskiego — od ministranta do liturgisty,
w: Przyjaciel Boga i ludzi, 21; M.T. Zahajkiewicz, Biskup Profesor Marian Rechowicz (1910-1983)
zycie i dzialalnosé, Nasza Przesztos¢ 62 (1984), 222.

4J. Kopeé¢ CP, E. Lenart OFM, Z. Wit, Sp. ksigdz dr Wojciech Danielski (1935-1985), art.cyt., 374.

5 J. Pater, Schenk Wactaw, w: Stownik biograficzny katolickiego duchowienistwa Slgskiego XIX
i XX wieku, red. M. Pater, Katowice 1996, 366; M. Gajownik, J. Mandziuk, Schenk Wactaw, w: Stownik
polskich teologow..., 513. Ciekawe uwagi do portretu zob. o. P. Sczaniecki OSB, Ksigdz profesor Wa-
ctaw Schenk, historyk liturgii (wspomnienie), Nasza Przesztos¢ 62 (1984), 203-209.

¢ Wzmiankuja ja bibliografie opracowane przez G. Wilczynska.

1 Z. Wit, Wkiad ks. Wojciecha Danielskiego w odnowe liturgii Soboru Watykanskiego I w Polsce,
Ruch Biblijny i Liturgiczny 39 (1986), nr 5, 378-379.
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oraz 60 ksigg drukowanych”, do ktérych nalezaly mszaty, graduaty, antyfonarze i bre-
wiarze, datujac je i ustalajac proweniencj¢ oraz relacje miedzy nimi®. Ksiadz Kra-
kowiak siggnat do opinii recenzentéw rozprawy doktorskiej ks. Danielskiego, prof.
Jerzego Woronczaka i ks. prof. Mieczyslawa Zywczynskiego, ktérzy docenili praco-
wito$¢ doktoranta i doskonalg znajomos¢ badanego materiatu®. Woronczak dostrzegt
zwlaszcza wkiad ks. Danielskiego w badania nad legendami brewiarzowymi, doce-
nit znaczenie jego ustalen w pracach nad historig kultury i pi$miennictwa sakralne-
g0'’. Ukazujac zastugi ks. Danielskiego w zakresie inwentaryzacji i opisu polskich
rekopismiennych ksiag liturgicznych, ks. Krakowiak wyrazit Zal, Ze ustalenia te do-
stepne sg tylko czastkowo w hastach ogloszonych w Encyklopedii katolickiej, np.
Antyfonarze, Benedykcjonarze i inne'', zasadnicza cze$¢ wynikow badan nie zosta-
fa opublikowana. Wyszty drukiem ustalenia na temat agend i kancjonalow z kate-
dry wawelskiej'?. Ksigdz Krakowiak oméwit osiggniecia ks. Danielskiego z obsza-
ru badan nad hymnami brewiarzowymi. Od tych zwigzanych z oficjum ku czci §w.
Wojciecha przeszedt uczony w swoich pracach do hymnografii maryjnej, by nakre-
$li¢ dynamike ich funkcjonowania w historii, uwzgledniajac zasieg i przeznaczenie
na poszczeg6lne $wieta. Widziat ich wymiar: ,historyczny, teologiczny, duchowy
i pastoralny”'.

Znaczenie ksiazki ks. Danielskiego na temat kultu $w. Wojciecha potwierdzaja
az cztery opublikowane recenzje tej monografii. Autorami byli Gerard Labuda, 1za-
bela Skierska, Krzysztof Ozog i Adam Durak SDB™.

O wazkosci prac nad kultem $w. Wojciecha przekonuje Krzysztof Ozog w re-
cenzji ksigzki doktorskiej ks. Danielskiego, opublikowanej posmiertnie przez ks. Je-
rzego Jozefa Kopecia CP w millenium meczenskiej $mierci biskupa praskiego!'.
Recenzent nakreslit biografi¢ ks. Danielskiego, czynigc wiodacym motywem
jego dziatalnos¢ naukowo-badawcza. Sformutowat aktualne do dzi§ postulaty ba-
dawcze dotyczace publikacji pozostajacych w rekopisie prac ks. Danielskiego.
0z06g dostrzegt mankamenty w postaci ingerencji ks. Kopecia w tekst rozprawy, po-
legajacych na aktualizacji bibliografii, dopisaniu bez zasygnalizowania uzupetnien

8 Cz. Krakowiak, Kierunki badan nad liturgiq ks. W. Danielskiego, Ruch Biblijny i Liturgiczny
39 (1986), nr 5, 391.

® Tamze, 391-393.

19 Tamze, 392-393.

! Tamze 393.

12 Tamze, 393. Artykut Agendy i kancjonaly katedry krakowskiej na Wawelu, Roczniki Teologicz-
no-Kanoniczne 24 (1977), z. 4, 35-53.

13 Cz. Krakowiak, Kierunki badan..., dz.cyt., 395 [przedr. Kierunki badan nad liturgiq wedlug
ks. Wojciecha Danielskiego, w: Czlowiek Paschalny, Carlsberg 1986, 125-139]. Zob. tez ks. Cz. Kra-
kowiak, Ksigdz Wojciech Danielski — niestrudzony badacz zycia liturgicznego w Polsce, w: Przyjaciel
Boga i ludzi. Ksigdz Wojciech Danielski, red. Z. Wit i P. Kulbacki, Krakéw—Lublin: Wydawnictwo Swia-
tlo-Zycie 2012, 45-55. Artykut przedstawia opracowane ponowie, zaktualizowane i ukazane na tle Kon-
stytucji o liturgii, ustalenia podane w rozprawie Kierunki badan nad liturgiq ks. W. Danielskiego.

4 G. Labuda, Kwartalnik Historyczny 104 (1997), nr 4, 65-68; 1. Skierska, Rocznik Humani-
styczny 63 (1997), 184-186; A. Durak SDB, Seminare. Poszukiwania Naukowe 14 (1998), 299-300.

S K. 0z0g, Ksigdza Wojciecha Danielskiego dzieje kultu sw. Wojciecha w Polsce, Nasza Prze-
szto$¢ 90 (1998), 487-501.
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wywodu autora i braku biografii. W charakterystyce rozprawy recenzent podkreslit,
ze ks. Danielski, omawiajac stan badan, wyeksponowat prace ks. Jozefa Nowac-
kiego. Odnotowal, iz podstawe zrodtowa stanowilo 215 rekopiséw liturgicznych
polskiego pochodzenia oraz 13 czeskich i wegierskich — wszystkie znajduja si¢
w polskich zbiorach. Ksigdz Danielski postuzyt si¢ metodologia Victora Leroquais,
badajacego liturgiczne rgkopisy francuskie. Recenzent omowit kolejno wszystkie
rozdziaty rozprawy. Z charakterystyki warto wydoby¢, iz §wigto §w. Wojciecha wy-
parto przypadajace w tym samym dniu wspomnienie $w. Jerzego, ktore po okresie
wspoélegzystencji przesunigto na 24 kwietnia. Ozdg podkreslit nowatorstwo badan
przedstawionych w rozdziale na temat formularzy mszalnych. Najstarsze modlitwy
pochodza z XIV w., najszerszy zasieg zyskaly te stworzone w Gnieznie i Krakowie.
Badania ks. Danielskiego objety biblijne czytania, antyfony i sekwencje. Jego usta-
lenia, zdaniem recenzenta, wzbogacily wyniki badan ks. Bronistawa Gtladysza, ks.
Jerzego Pikulika i Henryka Kowalewicza m.in. w zakresie zastosowania liturgicz-
nego tych tekstow. Kolejny z omowionych rozdziatéw charakteryzowat oficja bre-
wiarzowe, a wigc: legendy, hymny i antyfony. Recenzent docenit pojawienie si¢
w pracy ks. Danielskiego elementéw edycji krytycznej w formie publikacji wybra-
nych utworéw, co podnosi wartos¢ zrodtowa rozprawy. Ujednolicenie formularzy
i liturgicznych tekstow ku czci sw. Wojciecha, jak stwierdza Ozog za Danielskim,
nastgpito dla diecezji polskich w 1605 r. Recenzent zwrocit tez uwagg na rozwa-
zania na temat ideowej wymowy tekstow liturgicznych ku czci $wigtego, kto-
ra z czasem ulegata zmianie. Najpierw ukazywaty go jako misjonarza, potem sza-
farza krolewskiej korony, podkreslaty tez znaczenie arcybiskupow gnieznienskich
jako koronatorow. Ozog stusznie podkreslit ogromng warto$¢ naukows tej rozprawy
i duze korzysci dla polskiej mediewistyki ptynace z jej ogloszenia.

Zapoczatkowane juz w magisterium, potaczonego z licencjatem, poswigcone
fundamentalnym dla dziejow Polski patronom, prace ks. Danielskiego powstawaty
$cisle w powigzaniu ze znaczagcymi wydarzeniami, jakie nastapily w latach 60. 1 70.
XX w. Chodzi o 1000. rocznice chrztu Polski oraz o soborowa reforme liturgii, ogto-
szong podczas Soboru Watykanskiego 1. Naukowa droga ks. Danielskiego zwigza-
na jest bowiem zarazem z historig Polski i jej odbiciem w ksiegach liturgicznych,
jak 1 historig liturgii.

Zapewne na wybor obszaru zainteresowan badawczych poza wspomnianymi
wydarzeniami wptyneta inspiracja ze strony ks. prof. Mariana Rechowicza i zwtasz-
cza ks. prof. Wactawa Schenka, ktory zajmowat si¢ kultem $w. Stanistawa ze Szcze-
panowa na Slasku's.

Obecnie celowe wydaje si¢ postawienie dwu pytan: 1. W jakim stopniu prace
ks. Danielskiego poswigcone historii liturgii, méwigce zarazem o poezji powstatej
na potrzeby jej sprawowania, zwlaszcza w Sredniowieczu, obecne s3 w badaniach
uczonych po 1985 r., jak rowniez wspolczesnie. Pyta¢ o to nalezy w kontekscie
zwigzanym S$cisle z tysieczng rocznica meczenskiej $mierci §w. Wojciecha i towa-

16 Opublikowana praca doktorska Kult liturgiczny sw. Stanistawa Biskupa na Slgsku w $wietle
Sredniowiecznych rekopisow liturgicznych. Studium historyczno-liturgiczne (Lublin: Towarzystwo Na-
ukowe KUL 1959).
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rzyszacych jej obchodéw w Gnieznie oraz powstatych licznie publikacji naukowych.
2. Na ile teksty liturgiczne, zwlaszcza wywiedzione z tradycji, ale tez funkcjonujace
w europejskiej kulturze liturgicznej i nalezace do szeroko rozumianej kultury chrze-
Scijanskiej, poczawszy od konca lat 60., ktore thumaczyt ks. Danielski, obecne sa
w sprawowanych obrzedach i w konfesyjnym obiegu spotecznym.

2. KSIADZ WOJCIECH DANIELSKI
—~BADACZ SPUSCIZNY KULTUROWEJ

O szczegodlnym znaczeniu $w. Wojciecha i $w. Stanistawa w wiekach dawnych
przekonywac nie trzeba. Wystarczy odnotowac obecnos¢ tych postaci w najwaz-
niejszych kronikach: Anonima, tzw. Galla, Mistrza Wincentego, tzw. Kadtubka, czy
Annales seu Cronice Jana Diugosza. Potwierdzeniem roli tych $wietych jest umiesz-
czenie przez Klemensa Janicjusza ich biogramoéw wsrod biografii wladcow w Vitae
Regum Polonorum z 1563 r. oraz Zywotach kréléw polskich Jana Achacego Kmity
z 1591 r.'7. Wobec sig¢gajacej przelomow tysiacleci najstarszych zywotow §w. Woj-
ciecha autorstwa Jana Kanapariusza i Brunona z Kwerfurtu (notabene wydanych
w przektadzie na jezyk polski w 1966 r.)!8 i dtugiej ich tradycji, jak tez obszernej
dokumentacji i obfitej tworczosci, jaka powstata w zwigzku z kanonizacjg bisku-
pa Stanistawa Szczepanowskiego w 1253 r., oczywistoscig jest obecno$¢ ich hagio-
graficznych biografii w Zywotach swietych Piotra Skargi.

W dalszej czesci przyjrze sie funkcjonujacej w obiegu naukowym jedynie cze-
$ci dorobku naukowego ks. Danielskiego, ktora dotyczy zagadnien historycznych.
Chodzi o siedem artykutow: Z dziejow kultu liturgicznego swietego Wojciecha na zie-
miach polskich..."°; Sekwencje mszalne ku czci swietego Wojciecha...*; Legendy
o $w. Wojciechu w brewiarzach polskich XIV-XVI wieku*'; Manuscrits liturgique en
pologne avant le Concile de Trente...?*; Agendy i kancjonaly katedry krakowskiej
na Wawelu...”; Liturgiczne teksty rymowane ku czci sw. Stanistawa Biskupa®*, Hym-

17.C. Tanitio, Vitae Regum Polonorum elegiaco carminae descriptae, Antverpiae 1563, Ex officina
Gulilelmi Silvii, Tr—v, 81—v; I. A. Kmita, Zywoty krolow polskich, Krakéw: Drukarnia Mikotaja Scharf-
fenbergera 1591, k. Cr, Cijr.

18 Pismiennictwo czaséw Bolestawa Chrobrego, thum. K. Abgarowicz, wstep i komentarze J. Kar-
wasinska, Warszawa 1966.

19'W. Danielski, Z dziejow kultu liturgicznego $wietego Wojciecha na ziemiach polskich. Swie-
ta ku czci swigtego Wojciecha, Roczniki Teologiczno-Kanoniczne 14 (1967), z.4, 83—-110.

20'W. Danielski, Sekwencje mszalne ku czci swigtego Wojciecha jako utwory liturgiczne i hagio-
graficzne, Roczniki Teologiczno-Kanoniczne 16 (1969), z. 4, 5-22.

21'W. Danielski, Legendy o sw. Wojciechu w brewiarzach polskich XIV-XVI wieku, Acta Media-
evalia 1 (1973), 25-63.

2'W. Danielski, Manuscrits liturgique en pologne avant le Concile de Trente. Essai d’interpre-
tation chronologique et geographiqie, Miscellanea Historiae Ecclesiasticae 5 (1974), nr 61, 297-304.

2 'W. Danielski, Agendy i kancjonaly..., 35-53.

24 W. Danielski, Liturgiczne teksty rymowane ku czci sw. Stanistawa Biskupa, Summarium. Spra-
wozdania Towarzystwa Naukowego Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego 7 (27), (1978), 73—-83.
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ny maryjne dawne i wspolczesne w odnowionej Liturgii godzin® oraz opublikowana
posmiertnie rozprawe doktorska?.

Dorobek naukowy ks. Danielskiego poswigcony liturgii zostal zarejestrowany
w Alcuinus bibliographie liturgique en ligne — odnotowano w nim 33 publikacje?’.
Dwie prace zarejestrowano w zestawieniu bibliograficznym Manuscripta.pl (mono-
grafi¢ doktorska oraz artykut o agendach i kancjonatach na Wawelu)?. Trzy publika-
cje zostaly odnotowane w monografii bibliograficznej poswigconej $w. Wojciecho-
wi. Autorki zestawienia, Aleksandra Witkwska OSU i Joanna Nastalska, publikacje
o sekwencjach mszalnych zaliczyty do kategorii ,,Zycie”, a artykut na temat $wigt
ku czci $w. Wojciecha oraz monografie do dziatu ,,Dzieje kultu™?.

Dorobek naukowy ks. Danielskiego byl brany pod uwage w wigkszos$ci publi-
kacji, jakie ukazatly si¢ po millenium meczenskiej $mierci biskupa praskiego. Arty-
kut o dziejach kultu uwzglednita w bibliografii zatacznikowej Jadwiga Karwasin-
ska w popularyzujacej biografie pracy Swiety Wojciech®.

Gerard Labuda, referujac stan badan w monografii po§wigconej sw. Wojcie-
chowi, odnotowat jako istotny artykut ks. Danielskiego na temat liturgicznego kul-
tu tego Swietego. W dalszej czesci publikacji zaliczyl monografie uczonego do pod-
stawowych prac omawiajacych poklosie zarzadzenia synodu teczyckiego z 1285 r.,
zwolanego przez biskupa Jakuba Swinke, by w kazdym kosciele i klasztorze uzywaé
i $piewac dzieje Wojciecha®!.

Artykut z ,,Acta Mediaevalia” na temat legend o §w. Wojciechu w polskich bre-
wiarzach powstatych od XIV do XVI w. zostal odnotowany w zestawieniu bibliogra-
ficznym, dotaczonym do pracy Marcina Wiewiory poswigconej klasztorowi kanoni-
kow regularnych w Trzemesznie®.

Ustalenia badawcze ks. Danielskiego wzigto pod uwage w pracy zbiorowej przy-
blizajacej kanonizacjg¢ i dziedzictwo kultu $w. Wojciecha. Dotyczy to studiow o proce-
durze kanonizacyjnej. Ksigdz Henryk Misztal, powotujgc si¢ na monografi¢ o kulcie
swigtego, dowodzi, iz wyniesienie na oltarze biskupa praskiego przybrato forme trans-
lacji (przeniesienia) szczatkow™*. Kontynuacji prac nad kultem $w. Wojciecha podjat sie
ks. Helmut Jan Sobeczko. Obok studiow innych autoréw powotywat sie przede wszyst-
kim na monografi¢ ks. Danielskiego, nawiazat tez do jego artykutu o dziejach kultu li-

'W. Danielski, Hymny maryjne dawne i wspolczesne w odnowionej Liturgii godzin, Roczni-
ki Teologiczno-Kanoniczne 26 (1979), 6, 63-74.

26'W. Danielski, Kult sw. Wojciecha na ziemiach polskich w Swietle przedtrydenckich ksigg litur-
gicznych, do druku przygotowal i wstepem poprzedzit J. Kope¢ CP, Lublin 1997.

2 Alcuinus bibliographie liturgique en ligne [online]: https://www.alcuinus.org/ (dostep: 21.02.2020).

2 Manuscripta.pl [online]: http://manuscripta.pl/strona/bibliography.htm#D (dostep: 21.02.2020).

» A. Witkowska OSU, J. Nastalska, Swiety Wojciech. Zycie i kult. Bibliografia do roku 1999,
Lublin 2002, poz. 445, 1590, 1778.

% J. Karwasinska, Swiety Wojciech, Poznan 1997.

31 G. Labuda, Swiety Wojciech biskup — meczennik patron Polski, Czech i Wegier, [Monografie
na Rzecz Nauki Polskiej, 50] Wroctaw 2000, 286.

32 M. Wiewiora, Zespot klasztorny kanonikéw regularnych w Trzemesznie w Swietle badar arche-
ologiczno-architektonicznych, [ Archaeologia Historica Polona, t. 9], Torun 2000, 303.

3 H. Misztal, Procedura kanonizacyjna pierwszego tysigclecia, w: Kanonizacja sw. Wojciecha
i dziedzictwo jego kultu, red. J. Strzelczyk, Cz. Pest, W. Polak, Lublin 2001, 31.
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turgicznego®*. Do monografii si¢gnat takze ks. Ryszard Knapinski w artykule na temat
ikonografii zwigzanej ze $w. Wojciechem™.

Do artykutu o hymnach maryjnych w Liturgii godzin, referujac stan badan, na-
wigzal znawca poezji Sredniowiecznej Roman Mazurkiewicz. Zaliczyt ks. Daniel-
skiego do grona uznanych badaczy tego zagadnienia. Odnotowat takze hasta z Ency-
klopedii katolickiej poswigcone kultowi $w. Anny oraz Bozej Rodzicielki®®.

Ksiazke na temat kultu $w. Wojciecha wzigta pod uwage Maria Starnawska w ba-
daniach wspolnototwoércezej roli relikwii wywiedzionej z dawnych przekazow hagiogra-
ficznych. Uczona przywolata oméwiong przez ks. Danielskiego legendg z wroctawskie-
go oficjum brewiarzowego na §wieto przeniesienia relikwii $wietego®”.

Anna Szymoszyn podjeta probg kompleksowego zaprezentowania tekstow, ja-
kie powstaly w zwigzku z kultem $§w. Wojciecha. Stad tez tworczos¢ hagiograficzna,
liturgiczng i dzieje kultu zreferowala, w duzej mierze korzystajac z ustalen ks. Da-
nielskiego®. Badaczka siggneta tez do jego prac, dokonujac charakterystyki posta-
ci i miejsca $wigtego w dziejach®®. Szymoszyn odnotowata w bibliografii artykut
i ksigzke ks. Danielskiego na temat kultu §w. Wojciecha, jak tez artykuly o sekwen-
cjach i legendach*.

Zofia Wiewidra, omawiajac piSmiennictwo poswigcone $w. Wojciechowi z tere-
nu Prus i Pomorza Wschodniego, korzystata z prac ks. Danielskiego o kulcie swig-
tego (monografia), artykulow na temat legend i sekwencji mszalnych oraz ha-
sta o brewiarzu*' z Encyklopedii katolickiej. Z ustalen badacza Wiewidra czerpa-
ta w czgsci ksigzki o piSmiennictwie liturgicznym: brewiarzach, mszatach, oficjach,
hymnach i legendach, kancjonatach i modlitewnikach*?.

Praca o agendach i kancjonatach na Wawelu znalazla si¢ rowniez w zestawie-
niu bibliograficznym wieniczacym jubileuszowe studium poswigcone szes$csetnej
rocznicy bitwy pod Grunwaldem®.

34 H.J. Sobeczko, Kult swigtego Wojciecha w swietle ksigg liturgicznych, w: Kanonizacja sw. Woj-
ciecha i dziedzictwo jego kultu, red. J. Strzelczyk, Cz. Pest, W. Polak, Lublin 2001, 67-81.

3 R. Knapski, Rozwdj ikonografii swigtego Wojciecha w sztuce polskiej, w: Kanonizacja...,
dz.cyt.,120-138.

3¢ R. Mazurkiewicz, Polskie Sredniowieczne piesni maryjne. Studia filologiczne, Krakow 2002,
33,129, 367.

37 M. Starnawska, Relikwie jako fundament ideowy wspolnoty w tradycji polskich przekazow Sre-
dniowiecznych, ($w. $w. Wojciech, Florian, Stanistaw, Drzewo Krzyza Swietego na £yscu), w: Sacrum.
Obraz i funkcja w spoleczenstwie sredniowiecznym, red. A. Pieniadz-Skrzypczak i J. Pysiak, Warsza-
wa 2005, 261-279, 265; W. Danielski, Kult sw. Wojciecha..., art.cyt., 242-243.

38 A. Szymoszyn, Bohater religijny w swigtej przestrzeni. Kult sw. Wojciecha na przetomie XX
i XXI wieku, Poznan 2010, 38-52.

3 Tamze, 87.

40 Tamze, 459.

4 7. Wiewiora, Swiety Wojciech w pismiennictwie Pomorza Wschodniego i Prus do korica XVIII w.,
Gdansk 2010, 222.

4 Tamze, 87-113.

4 Na znak swigtego zwycigstwa. W szesésetng rocznice bitwy pod Grunwaldem. Katalog wystawy
15 lipca — 30 wrzesnia 2010 Zamek Krolewski na Wawelu Panstwowe Zbiory Sztuki, red. M. Podlodow-
ska-Reklewska, Krakéw 2010, t. 2: Noty katalogowe, 408.
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Szersza grupe prac ks. Danielskiego przywotal Tomasz Ossowski w artykule
opublikowanym po stowacku. Uwzglednia monografi¢ oraz artykut o dziejach kul-
tu $wietego na ziemiach polskich, a takze studium o sekwencjach mszalnych i ich
hagiograficznej oraz liturgicznej wymowie, ponadto artykut o legendach w polskich
brewiarzach XIV-XVI w.*.

Charakterystyke oficjum o $w. Wojciechu, funkcjonujacym w krggu duchowien-
stwa kapitulnego badz klasztornego, wspomina Marzena Matla w pracy na temat
przypuszczalnego czasu powstania Bogurodzicy. Omawia rzeczone oficjum w kon-
tek$cie rywalizacji o$rodkow krakowskiego i gnieznienskiego oraz zwigzanych
z nimi kultéw $w. Wojciecha i §w. Stanistawa w XIIT w.%.

Dos¢ szeroko z rozprawy o kulcie §w. Wojciecha i artykutu na temat poswieco-
nych mu legend korzystat Milosz Sosnowski, omawiajac dwie nieobecne wczesniej
w dyskusji nad Adalbertiami skrocone redakcje Vita altera autorstwa Brunona z Kwer-
furtu jedng z 1342 r., druga z 1613 r., bedaca dokonanym przez Wawrzynca Suriu-
sza skrotem z druku, jaki znajduje si¢ w klasztorze w Rajhradzie na Morawach*.

Na artykut o kancjonatach i agendach powotuje si¢ takze muzykolozka Anita Py-
rek-Nackiewicz badajgca zwiazany z liturgig Ciemnych jutrzni §piew Vere, vere hodier-
na dies wedle zapisu z Archiwum Kapituty Krakowskiej na Wawelu. Ustalenia ks. Da-
nielskiego stanowig zrodto informacji o szerszym tle funkcjonowania podobnych
$piewow w innych osrodkach oraz wskazuja wawelska proweniencj¢ manuskryptu®’.

Dokonany tu niepelny przeglad funkcjonowania dorobku naukowego ks. Da-
nielskiego, dotyczacego historii liturgii i dawnego piSmiennictwa sakralnego w obie-
gu naukowym, pozwala stwierdzié¢, ze prace te sytuuja si¢ w krggu zainteresowa-
nia historykow mediewistow, w tym zwlaszcza specjalistow zajmujacych si¢ kom-
pleksowo postacia sw. Wojciecha 1 jego rola w dziejach, kultem $wigtego, historia
liturgii, archeologia oraz muzykologia. W ograniczonym zakresie korzystajg z nich
polscy literaturoznawcy, jezykoznawcy i bibliologowie. Prace te budzg pewne za-
interesowanie poza granicami kraju, o czym §wiadcza cytowania w czeskiej 1 fran-
cuskiej literaturze naukowej. Badacze siggaja glownie do studiow o §w. Wojciechu.

3. KSIADZ WOJCIECH DANIELSKI
—POETA I WSPOLTWORCA ODNOWIONEJ LITURGII

Wiodacy nurt dzialalno$ci w tym obszarze stanowia przektady piesni i piosenek
religijnych. Mieszczg si¢ one w kregu tworczosci poetyckiej ks. Danielskiego. W re-
alizacjach tych udowadnia on swoje umiejetnosci literackie.

4 T. Ossowski, Sermones de sancto Adalberto v pol skom stredovekom kazatel stve, w: Svity Voj-
tech — svitec, doba a kult, J. Neme$, R. Koziak et al., Bratislava 2011, Chronos, 140-148, 142—-144.

4 M. Matla, Carmen patrium ,, Bogurodzica” — czas powstania, kontekst historyczny i inspiracje,
Kwartalnik Historyczny 122 (2015), nr 1, 39-71, 60.

4 M. Sosnowski, Nowe Swiadectwa rekopismienne ,, Zywota drugiego sw. Wojciecha” w benedyk-
tyhiskim klasztorze w Rajhradzie na Morawach, Studia Zrodtoznawceze 55 (2017), 79-100. 80, 86, 88.

47 A. Pyrek-Nackiewicz, Spiew ,, Vere, vere hodierna dies”’ z rekopisu akkk 241 (1447-1456) Archi-
wum Krakowskiej Kapituly Katedralnej na Wawelu, Pro Musica Sacra 16 (2018), 217-227, 218.
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Przektady powstawatly licznie w latach 70. Co ttumaczyt ks. Danielski i na ile
jego teksty wpisaty si¢ w kulturowy krajobraz polskiej liturgii? Pomijam tu przekta-
dy hymnéw brewiarzowych jako oddziatujace glownie w kregu duchowienstwa od-
prawiajacego obowigzkowo Liturgie godzin oraz os6b §wieckich, ktore wiaczajg sie
do tej praktyki. Chodzi o utwory obecne w oficjalnych $piewnikach, majacych zasieg
regionalny i ogdlnopolski, jak tez stosowanych przez wspolnoty Ruchu Swiatto-Zy-
cie 1 przenikajace sita rzeczy z pomocy formacyjnych do ogolnego obiegu w formie
przedrukoéw w oficjalnych §piewnikach, pojawiajace si¢ w opracowaniach organo-
wych, jak tez wykonywanych podczas liturgii.

Oryginalne poezje i teksty thumaczone przez ks. Danielskiego zgromadzita w pu-
blikacji Duchem calym w dziesiata rocznicg $mierci ich tworcy w 1995 r. Grazy-
na Wilczynska. Zrédta stanowily notatki autora, jak tez publikacje, w ktorych utwory
te ogloszono. Dominuja wérdd nich $piewniki m.in. Duch mocq swq wieje (wyd. 4 —
1978), Exsultate Deo (wyd. 2 — 1978 i wyd. 7 — 1994) oraz pomoce liturgiczne*®. Wil-
czynska wyodrebnita pig¢ grup tekstow: kantyki biblijne (szes¢ przektadow), psalmy
(siedemnascie w przekladzie ks. Danielskiego oraz dwa w tlumaczeniu odpowied-
nio Czestawa Mitosza i Juliana Tuwima), hymny (trzy w przektadzie ks. Danielskie-
go oraz cztery ttumaczone przez innych autoréw), piesni (siedemnascie w przektadzie
ks. Danielskiego, jedna jego autorstwa i jedna obca), modlitwy (osiem tlumaczen na-
lezacych do cyklu Liturgii godzin oraz trzy inne w przektadzie, sze$¢ modlitw innych
autorow w tym cykl czterech do odmawiania przy stole, dwie autorstwa ks. Daniel-
skiego, jedna bez wskazania autora) oraz rozwazania Drogi krzyzowe;.

Zebrany dorobek poetycki znany byt w znacznej czesci 1 funkcjonowat w obie-
gu czytelniczym za zycia ks. Danielskiego, o czym pisat ks. Zbigniew Wit*, do-
konujac wstepnego podsumowania osiagnig¢ zmartego. Wymienit cztery przektady
autorstwa ks. Danielskiego, ktore weszly do obiegu liturgicznego: Glos imie Pana,
Chrystus Pan karmi nas, Najdrozszy Jezu i Pan zmartwychwstal. Warto przyjrzeé
sie, jakie teksty staty si¢ przedmiotem translatorskiego zainteresowania ks. Daniel-
skiego, jaka jest ich proweniencja i wymowa, wreszcie odpowiedzie¢ na pytanie,
na ile te przektady funkcjonuja w obiegu do dzis?

Wyodrgbni¢ mozna nastepujace grupy utworow thumaczonych przez ks. Da-
nielskiego: 1. Teksty biblijne: kantyki i psalmy. 2. Teksty liturgiczne nalezgce do
facinskiego i greckiego dziedzictwa — zwlaszcza hymny. 3. Teksty liturgiczne obce,
nalezace do europejskiego dziedzictwa z okresu po reformacji (hymny protestanckie
niemieckie i angielskie) od XVII do XIX w. 4. Dwudziestowieczne piosenki religij-
ne wloskie, amerykanskie i francuska. Blizszemu ogladowi poddane zostana prze-
ktady zaczerpnigtych z tradycji utworéw, ktére odegraty badz mialy w zamysle ich
autora odegrac role w ksztattowaniu posoborowej odnowy liturgii.

® G.W., Od redakcji, w: W. Danielski, Duchem catym..., Lublin 1995, 7.

4 7. Wit, Wkiad ks. Wojciech Danielskiego..., art.cyt, 384. Badacz odnotowat nastgpujace $piew-
niki i ich edycje: Alleluja. Zbior spiewow mszalnych i pielgrzymkowych, pr. zbior. pod red. ks. J. Za-
witkowskiego, Warszawa 1978; Alleluja. Spiewy mszalne, bmw i br. [ok. 1974]; ,, Exsultate Deo”.
Maly $piewnik mszalny, bmw i br., Duch mocg swq wieje, bmw i br.; Serce wielkie nam daj. Spiewnik
Krucjaty Wyzwolenia Cztowieka, bmw 1979.
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Najbardziej popularny, trwale obecny w krajobrazie posoborowej liturgii, jest
liczacy siedem zwrotek przektad Magnificat (Lk 1, 46-55), opatrzony antyfong
Chrystus Pan karmi nas autorstwa ks. Ireneusza Pawlaka (adaptacja 1967 1.)*°, pet-
nigcg role refrenu. Utwor z melodig francuskiego jezuity Josepha Gelineau (1920—
2008) funkcjonuje jako piesn uwielbienia®'. Tekst napisany jest o$miozgloskowcem,
przy czym rymuja si¢ z sobg tylko wersy drugi i czwarty, co sugeruje, ze mamy
tu do czynienia z szesnastozgtoskowym dystychem (8+8) z silnie zaznaczong klau-
zulg>. Wiersz cechuje monotonia, stuzaca medytacyjnemu rozwazaniu, powtarza si¢
zaimek ,,On”, opisujacy Boga, majacy unaoczni¢ wykonawcom Jego wielkos$¢, sa-
mowystarczalno$¢ i wszechmoc, jak tez troske, mitosierdzie, mito$¢ i wiernos¢ wo-
bec rodzaju ludzkiego. Kantyk ukazuje tez bezwzgledno$¢ Stworcy wobec wszyst-
kiego, co sprzeciwia si¢ Jego woli, dazenie do ustanowienia nowego tadu w swiecie,
w ktorym mozni, pyszni i syci, muszg liczy¢ si¢ z utrata pozycji na rzecz ubogich,
pokornych i glodnych — wiernych i oddanych Bogu.

Ze wzgledu na walory literackie i dluga tradycje funkcjonowania w litur-
gii godny szczegdlnej uwagi jest przektad hymnu nieszpornego Rhabanusa Mau-
rusa z IX w. Veni Creator Spiritus / Mentes Tuorum visita. Wpisuje si¢ on w bogata
tradycje thumaczen tego tekstu®®. Przektad ks. Danielskiego zachowuje oryginalne
metrum o$miozgloskowe, liczy jednak jedynie szes¢ strof czterowersowych, gdy
tekst tacinski oraz inne polskie ttumaczenia podaja ich siedem™. Opublikowany naj-
pierw w $piewniku Alleluja®®, a potem stale obecny w kolejnych wydaniach Exsultate
Deo*® przektad opatrzony jest melodig ks. Teofila Klonowskiego, znang ze $piew-
nika ks. Jana Siedleckiego®’ i Feliksa Raczkowskiego®®, zastosowang juz w zbiorze

50 Spiewnik liturgiczny, red. B. Bartkowski i in., Lublin 1991, 92-93.

s Podaje za: I. Siedlecki, Spiewnik koscielny, kol. red. K. Mrowiec CM, M. Michalec CM,
J. Weissmann CM, wyd. 39, Krakow 1990, 667-668. Utwor dostepny zardwno w $piewniku Alleluja
ks. J. Zawitkowskiego, jak i $piewnikach Ruchu Swiatto-Zycie: Exsultate Deo, Otwérzcie serca (Tek-
sty piesni i piosenek, wyd. 7 popr., Warszawa 1996, 47). Nie wystepuje w Spiewniku parafialnym
ks. F. Raczkowskiego, Warszawa 1988.

52 W zbiorze Duchem calym zachowano strofe czterowersowa (s. 15). W zbiorze znalazt si¢ tez
zblizony do omawianego przektad, zachowujacy strukture 8+6+8+6. Rymy poltorazgloskowe zen-
skie sg te same, co w przypadku wersji, ktora stata si¢ podstawa piesni Chrystus Pan karmi nas. Thu-
macz kantykowi dat tytul: Wieczorna piesn dzigkczynna nowego przymierza (Duchem catym..., 13—14).

53 Omawia je ks. A. Reginek, Polskie adaptacje hymnu do Ducha Swietego, Studia Pastoralne
4 (2008), 171-180. Nie uwzglednia jednak thumaczenia ks. Danielskiego.

5 Tak jest w przypadku anonimowego przektadu ogloszonego w $piewniku J. Siedleckiego inc.
,-Przybadz Stworco, Duchu Bozy” (wyd. 39, Krakéw 1990, 208-209) oraz rowniez anonimowego prze-
ktadu ze $piewnika M. Mioduszewskiego, inc. ,,Przybadz Duchu Stworzycielu / Dusz ludzkich Na-
uczycielu” (M. Mioduszewski, Spiewnik koscielny, czyli piesni nabozne..., Krakow 1838, 143-144).
W przektadzie ze $piewnika P. Folwarskiego inc. ,,Przybadz Duchu Stworzycielu / Dusz ludzkich Na-
wiedzicielu” tekst liczy osiem strof (Spiewnik. Qui cantat bis orat, Krakow 1802, 525-526).

55 Allelyja. .., dz.cyt., 353-354. Nalezy odnotowadé, iz w $piewniku tym przektad z melodig opa-
trzono btedng adnotacja proweniencyjna, wskazujac jako zrodlo sekwencje Veni Sancte Spiritus.

¢ M.in. Exsultate Deo, wyd. 6, bmw 1990, 160, wyd. 7, Carlsberg—Lublin 1994, 204, wyd. 10,
Krakow 2010, 224-225.

577. Siedlecki, dz.cyt., 208.

58 Spiewajmy Bogu. Spiewnik parafialny, oprac. F. Raczkowski, Warszawa 1988, 262-263.
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$piewow mszalnych Alleluja. Przektad Przybqdz, Stworco, Duchu Bozy, ktory po-
przedzit pracg ks. Danielskiego, charakteryzuje si¢ uktadem nie zawsze doktadnych,
pottorazgltoskowych rymow abab. W wersji thumaczenia ze Spiewnika Mioduszew-
skiego Przybgdz Duchu Stworzycielu oSmiozgloskowy wiersz sylabiczny zostat opa-
trzony poéttorazgltoskowymi rymami z nielicznymi odstepstwami o uktadzie aabb.
Ksigdz Danielski podaza za modelem znanym ze $piewnika Mioduszewskiego, ry-
mujac w uktadzie aabb z odstepstwami (rymy niedoktadne, np.: stofice — Obronca;
reki — dzwigku; mowe — stowem). Podkresli¢ nalezy wprowadzenie poréwnania Du-
cha Swietego do zdroju Zycia i stonca milosci, zastosowanie antropomorfizacji (,,moc
ojcowskiej reki’’) wskazujacej na jednos$¢ Ojca i Ducha oraz zarazem opisujacej har-
monig 0s6b Trojcy Swictej ukazang w formie bliskiej cztowiekowi: Duch jako silne
rami¢ Ojca. Interesujaca jest tez metafora ,,siedmiobarwna petnia dzwigku” — stuzg-
ca opisaniu siedmiu daréw Ducha Swietego. Ich doskonato$é ukazuje poprzez na-
wigzanie do harmonii niebianskiej muzyki sfer, jak rowniez scalajace skontamino-
wanie oddziatujagcych na zmysty wzroku i stuchu barw (kolory teczy) i dzwigkow.
Podobnie za interesujgce literacko uzna¢ nalezy zamykajace przektad okreslenie
jednosci cztowieka poprzez wiare z Trojca Swieta:

Per Te sciamus da Patrem, Z Tobg Ojca daj poznanie,
Noscamus atque Filium, Z Toba Syna zmilowanie,

Te utriusque Spiritum W Ciebie niech wierzymy stale,
Credamus omni tempore™. Ktory wigzesz doskonale®.

Dostrzec nalezy sensualizm tego przektadu. Wyraza go bliskos¢ §wiata zywiotow:
wody (zdrdj), $wiatla i ciepta (stonce), ciemnosci, ognia (zar), barw i dzwieku. Przy-
bliza zarazem obecno$¢ tego, co ludzkie: dusza, usta, zmysty, serce, ciato, zdolnos¢
do biegu. Obecna jest topika szkolna. Czlowiek, stabe, niedoskonale stworzenie, jest
uczniem, doskonaty Duch nauczycielem. Stabos¢ ludzkiego ciata, podazanie przez zy-
cie przyréwnane zostato do biegu. Uwidacznia si¢ tez potrzeba, ludzkie pragnienie,
by podda¢ si¢ dziataniu Ducha, ktéry wspomoc ma mieszkajacag w stabym ciele du-
sz¢ w prowadzeniu duchowej walki z Szatanem, tu eufemicznie nazwanym Wrogiem.
Wywotany przez niego zamgt ma zastapic¢ boski pokdj. Danielski w stowach ,,Wroga,
ktory czyha wokol” zdaje si¢ nawigzywac do Pierwszego Listu $w. Piotra (5, 8): ,,Prze-
ciwnik wasz, diabet, jak lew ryczacy krazy szukajac kogo pozre¢”, a w stowach ,,I tak
prowadz, by$Smy biegli” do Drugiego Listu do Tymoteusza: ,,W dobrych zawodach
wystapitem, bieg ukonczylem, wiary ustrzeglem” (4, 7). Podkresli¢ nalezy barwnos¢
literackiego obrazowania, jasnos$¢ przekazu i prostote tego ttumaczenia.

Z jezyka francuskiego przetozyt ks. Danielski takze rozszerzong wersj¢ pra-
wostawnego bozonarodzeniowego hymnu nieszpornego Joyeuse lumiere z 11 w.
(najstarszego zachowanego), ktéry zostat przywrocony tradycji Zachodu dopie-
ro w XVIII w.%!. Podstawe przektadu stanowita poszerzona, liczaca dziewie¢ strof,

9 Cyt. za: M. Mioduszewski, dz.cyt., 143.

€ Allelyja..., dz.cyt., 354.

¢! Informacje na temat hymnu, jak tez tekst w jezyku greckim i w przektadzie na francuski zob.
[online] https://fr.wikipedia.org/wiki/Lucernaire (liturgie) (dostep: 20.02.2020).
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wersja autorstwa Daniela Bourgeois, Jeana-Philippe’a Revela i André Gouzesa®.
Wersja w przektadzie ks. Danielskiego opatrzona jest refrenem ,,Radosna Swiattosci,
Wieczny odblasku Ojca”, incipit zwrotki: ,, Tobie $piewamy, Synu Maryi Oblubieni-
cy wolnej od skazy”, autorkg melodii do wersji w jezyku polskim jest Gizela Skop®.

Z kolei piesn Glos imie Pana to przektad z niemieckiego trzech (1, 2 i 5) spo-
$réd pieciu zwrotek znanej piesni funkcjonujacej w kosciotach protestanckich Lobe den
Herren z tekstem Joachima Neandera (wlasc. Joachima Neumanna, 1650—1680). Utwor
stat si¢ podstawg kantaty choralnej Jana Sebastiana Bacha BWV 137 z 1725 r. Prze-
ktad polski ujmuje aurg dawnosci bliska w klimacie piesni Czego chcesz od nas, Panie
Jana Kochanowskiego czy bardziej jeszcze przektadowi Psalmu 91(90) tegoz poety
(inc. Kto sie w opieke odda Panu swemu)®. Pie$n w przektadzie ks. Danielskiego stano-
wi ujeta w formie inicjujacego kazda strofe zwrotu apelatywna zachete, by rozgtaszaé
imi¢ Boga 1 Pana (oryginat niemiecki wzywa do chwalenia). W pierwszej zwrotce do-
minuje liryka apelu. Obok konsekwentnie wystgpujacego we wszystkich strofach Glos
imig Pana w pierwszej strofie znajduje si¢ wezwanie Zigcz sig, a wigc zachecajace, by
glosi¢ we wspdlnocie z chorami anielskimi. Pierwsza strofa przybliza niebianski klimat
ubostwionych $piewakdw, ktorym towarzyszg instrumenty: harfa i rog. Zwrot Ktoz jest
Jjak Bog kojarzy si¢ z osoba Archaniota Michata, z poczuciem bezpieczenstwa i opie-
ki, cho¢ chodzi tu najpewniej o wspodlnote chorow anielskich z Bogiem, do ktorej za-
praszany jest czlowiek. Wyspiewana rados$nie pochwata wielkosci Boga ma dotrze¢
do krancow Ziemi. Stowa te zdaja si¢ zarazem wezwaniem do ufnego udzialu w rado-
snej misji gloszenia Ewangelii catemu §wiatu i wszelkiemu stworzeniu.

Druga strofa jeszcze silniej uwypukla motyw opieki Boga nad cztowiekiem. Toz-
samy z pozostajaca zagadka przysztoscia, przeznaczeniem, fortung los nie jest niezna-
ny. W strofce czytamy, iz to Bog prowadzi cztowieka jego zyciowg droga, sprawuje
nad nim opieke, nie pozostawia go samego. Porownanie Boga do orta z rozpostar-
tymi skrzydtami, ktory symbolizuje sit¢ i wladce, zrodzi¢ ma zaufanie do Stworcy
wszechrzeczy. Thumacz blisko jest antropomorfizacji, jednak to cztowiek ma powie-
rzy¢ swoja dion Bogu, ktéory ma poprowadzi¢ swe stworzenie w najtrudniejszych
chwilach zycia, uchroni¢ od wielorako pojgtego zla: grzechu, nieszczgscia, czy tez
doswiadczen. W trzeciej strofie cztowiek jawi si¢ jako cze$¢ stworzonego §wiata obok
innych istot Zyjacych. Pojawia si¢, majacy zakotwiczenie w filozofii neoplatonskiej,
motyw Boga jako Stonca usytuowanego w centrum makro§wiata. Cztowiek, by wig-
czy¢ si¢ w t¢ kosmiczng harmoni¢, ma podporzadkowaé swe zycie niebianskiemu fa-
dowi, rozwijac si¢ pod wptywem dajacego $wiatlo i ciepto Bozego zrodta. Winien by¢
wdzigczny za mozno$¢ udzialu w kosmicznej harmonii wszech§wiata przekraczajacej
pojecie czasu. Pojawia si¢ wreszcie kwalifikacja gatunkowa utworu jako hymnu —
ulubionej formy Neandera.

62 Tekst dostgpny na: http://www.catho-tabs.com/afficher_tab.php?id=240&afficher=texte (do-
step: 20.02.2020).

8 Exsultate Deo, wyd. 10, 413.

% Notabene Psalm ten zdaje si¢ my$lowym pierwowzorem niemieckiej piesni, na co wskazuja:
analogiczna liczba strof, co u Kochanowskiego, motywy opieki roztaczanej nad cztowiekiem przez od-
powiednio orly i anioty oraz motyw mitosci, ktéra Bog otacza cztowieka.
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Do kregu tekstow znaczacych dla europejskiej kultury, ktore znalazty si¢ w or-
bicie translatorskiego zainteresowania ks. Danielskiego, nalezy tez opracowany
w 1979 1. czeéciowy przektad liczacej 15 strof pasyjnej piesni §laskiego pastora Jo-
hana Heermanna (1585-1647), funkcjonujacej z melodig Johanna Criigera (1597—
1662), Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen z 1630 r. Zostala ona opraco-
wana muzycznie przez Jana Sebastiana Bacha, ktory wiaczyt ja do Pasji wedfug
sw. Mateusza (BWV 244-3). W niedawno wydanym kancjonale protestanckim,
funkcjonujacej z incipitem Jezu mdj mity, w czymzes tak przewinit®. Napisany, po-
dobnie jak oryginat i ttumaczenie protestanckie, strofg safickg (11+11+11+5) prze-
ktad ks. Danielskiego z incipitem Najdrozszy Jezu, w czymze Twoja wina obejmuje
sze$¢ zwrotek: 1-4, 8, 15. Uktad rymow to aabb. W pierwszej strofie podmiot li-
ryczny pyta Jezusa o przyczyne Jego cierpien, w kolejnej przedstawia obraz ogro-
mu bolu biczowanego, ukoronowanego cierniem, spoliczkowanego, wySmianego,
napojonego octem i z6lcig, przybitego do krzyza. Podmiot poetycki w trzeciej
strofie odkrywa powod meki Chrystusa, dostrzega go we wlasnych grzechach,
obwinia siebie za cierpienie i zabicie Jezusa. Kara, majaca by¢ natrualng konse-
kwencja winy, zostaje zatrzymana za sprawa centralnej postaci — w strofie czwar-
tej — Dobrego Pasterza, ktory uwalnia swego sluge od dtugu. Strofa piata stuzy
oddaniu niewyrazalnej wdzigcznosci (ttumacz uwypukla paradoksalno$¢ sytuacji)
wobec krola i wladcy, ktory reguluje zobowigzania swego stugi. Ostatnia, szosta,
strofa wprowadza wymiar eschatologiczny. Dusza po $mierci chce oddawaé czes¢
Bogu po wlaczeniu jej do anielskich chorow. Przektad ks. Danielskiego cechuje
logiczna spojnosé, jak tez jasno$¢ i elegancja w warstwie stylistycznej. Docenic¢
nalezy potoczysto$¢ i lekko$¢ translacji. Dostrzegamy wyraziste zréznicowanie
pytan, wykrzyknien i zdan oznajmujacych. Piesn poza $piewnikiem Exsultate
Deo znalazta si¢ w $piewniku Siedleckiego®.

Pan Zmartwychwstat i jest z nami to przeklad piesni autora ponad 5500
hymnow, angielskiego teologa, wspolttworcy ruchu metodystéw, Charlesa We-
sleya (1707-1788), z melodig specjalizujgcego si¢ w komponowaniu hymnéw Ro-
berta Williamsa (1781-1821) inc. Christ the Lord is Risen Today. Halleluiah!®’. Ttu-
maczenie ks. Danielskiego powstato na podstawie zmodyfikowanej wersji utworu,
ktory pierwotnie nie byt opatrzony aklamacja Alleluja. Dodano ja w wersji angiel-
skiej w XIX w. Co ciekawe, pierwowzorem dla Christ the Lord is Risen Today byt
facinski czternastowieczny hymn Surrexit Christus hodie / Humano pro solamine.
R&zni si¢ on nieco trescia od tekstu w jezyku angielskim. Danielski podaza wiernie
za uzupetniong wersja Wesleya: zachowuje liczbe czterowersowych strof, jak row-
niez specyficzny rozmiar i uktad wersow: 8+8+7+8. Osmiozgltoskowiec jest typowa

65 Wspotczesny przektad protestancki obejmuje dziewie¢ strof. Zob. Spiewnik ewangelicki.
Codzienna modlitwa, piesn, medytacja, nabozenstwo, wyd. 2, Bielsko-Biata 2008, 186—188. Za udo-
stepnienie tekstu dziekuje prof. Jarostawowi Pluciennikowi.

% J. Siedlecki, dz.cyt., 126-127.

7 Zob. https://weareworship.com/uk/songs/view/christ-the-lord-is-risen-today-1472/2842/lyrics
(dostep: 20.02.2020). Tam pelny tekst w wersji angielskiej. Zob. tez: https://hymnary.org/person/Wil-
liams_Robert1782 (dostep: 20.02.2020).
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miarg tacinskiej tworczosci hymnicznej $redniowiecza®. W przektadzie Danielskie-
go znajdujemy podane po kazdym wersie dwukrotne Alleluja, co wynika z inne-
go niz w oryginale rozktadu sylab.

Praktycznie nieobecny poza $piewnikami Ruchu Swiatto-Zycie jest przektad
hymnu — choralu adwentowego luteranina Philipa Nicolai (1556-1608) z 1599 r.
Wachet auf! Ruft uns die Stimme. O jego popularno$ci §wiadczy, iz zostat wigczony
przez Bacha do kantaty BWV 140 z 1731 r. Wersja ks. Danielskiego, opatrzona
jest incipitem Stychac gtos straznika w dali, zachowuje oryginalng melodi¢. Z tego
wzgledu konieczne byto dopasowanie liczby sylab do struktury oryginatu. Dlate-
go przektad zbudowany jest nast¢pujaco: 8+8+8+8+8+8+6+6+4+8+8. Uktad ry-
moéw: aabeebddfgg. Przy czym nie zawsze ttumaczowi udato si¢ uzyska¢ rym do-
ktadny. Tlumaczenie w $lad za oryginatem przybliza histori¢ panien budzonych
przez nadchodzacego w nocy Oblubienca (Mt 25, 1-13, zwlaszcza 6-7), ktory
przybywa, by wezwaé je na gody (uczte weselng). W piesni chodzi, rzecz jasna,
0 mistyczng gotowos$¢ duszy do spotkania z Chrystusem w niebianskim Nowym
Jeruzalem na trwajacej wiecznie niepojetej uczcie u tronu Baranka. To kontami-
nacja motywow z Ap 21, 9-27 (opis niebianskiego Jeruzalem), Ps 87, ukazujace-
go Syjon (jedno ze wzgorz Jerozolimy, na ktérym wzniesiono Swigtynie, na tym
samym wzgorzu znajduje si¢ Wieczernik) jako ojczyzne wszystkich ludzi oraz odle-
gle echa sekwencji $§w. Tomasza z Akwinu Lauda Sion Salvatorem, wychwalajacej
Chrystusa w Naj$wietszym Sakramencie, postugujacej si¢ rowniez motywem uczty.
Jako ze Stychaé glos straznika w dali jest pobudkowym (ekshortacyjnym) hymnem
adwentowym (pojawia si¢ straznik grajacy hejnat), wiodgcym motywem pozostaje
radosne oczekiwanie w gotowosci na spotkanie z przywotywanym, wyczekiwanym
Oblubiencem. Godna uznania jest plastycznos$¢ palimpsestowej, czy tez centonicz-
nej wizji przekazanej przez thumacza.

Ksigdz Danielski przektadat tez utwory autorow XX-wiecznych. Nalezy tu Lu-
cien Deiss CSSp (1921-2007) — francuski biblista, autor kompozycji przeznaczo-
nych do liturgii. Napisat piesn Alléluia, Ta parole, Seigneur Jésus (inc. przektadu:
Twoje Stowo, Panie Jezu, Dobrq niesie nam Nowing)®. Piesn funkcjonuje w $piew-
nikach Ruchu Swiatto-Zycie.

W kolejnych edycjach $piewnika Exsultate Deo znajdujemy tez dwa przekla-
dy popularnych w latach 70. XX w. piosenek wloskich, utrzymanych w klima-
cie epoki. Wykonawca i zapewne autorem melodii byt Vittorio Toscani. Chodzi
0 Ps 96(95) Cantate al Siniore un canto nuovo (inc. przektadu Spiewajcie Panu piesi
nowej ziemi)’® oraz Pierwszy List $w. Jana wykorzystany w piosence Annuncio
incipit Quello che era fin da principio (inc. przektadu 7o, co byto od poczgtku)’.
Piosenka Toscaniego Annuncio ukazata si¢ na winylowej plycie zatytulowanej Pro-
posta w 1970 r., wydanej przez wytwornie Agape, a rok pdzniej piosenka Lodate,

68 Zob. M. Korolko, Wstep, w: Sredniowieczna piesn religijna polska, oprac. M. Korolko, wyd. 2
zmien., Wroctaw 1980, LXIII.

% Exsultate Deo, wyd. 10, 358.

0 Tamze, 478.

"I Tamze, 319.
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lodate na ptycie Cantate al Signore un canto nuovo, wydanej przez dwie wytwornie
Agape i Rusty Records™.

Sposrod utwordw autorstwa XX-wiecznych kompozytorow wymieni¢ nalezy
rowniez przektad hymnu z 1974 r. How Lovely on the Mountains, autorstwa Le-
onarda E. Smitha Jr (1942-). Polski przektad to popularna w kregach oazowych
piosenka Zwiastunom z gor. Ksiadz Danielski przetozyt tylko pierwsza z czterech
strof. Tekst oparty jest na stowach Ksiegi Izajasza 52,7-10". Z kolei czterowerso-
wa piosenka Andy Carter z 1977 r. Come and praise Him znana jest w przektadzie
ks. Danielskiego jako Przyjdz z pokionem™.

Podstawe przektadu piosenki nawigzujacej do Psalmu 132 (133) inc. Zobaczcie
Jjak jest dobrze przebywac razem z bracmi” stanowi utwor z melodig amerykan-
skiego lidera drogi neokatechumenalnej Giuseppe Gennarininiego. Tytut oryginatu:
How good it is™. Wersja w jezyku polskim cechuje si¢ uktadem zblizonym do ame-
rykanskiego wzoru. W obu postuzono si¢ dystychem i wprowadzono taka sama
liczba strof (6). W polskim przektadzie liczba sylab waha si¢ w granicach 13—14
dla pierwszego wersu i 9—11 dla drugiego, natomiast w tekscie amerykanskim jest
ich 9—12 w obu wersach.

Przektadem z jezyka francuskiego jest piosenka O Ty, co mieszkasz sam
w moim sercu na dnie’’, bedaca adaptacja hymnu Tamilow, opracowanego i wy-
konanego przez Reymonda Fau (1936-) z jego muzyka. Stanowigca podstawe
przektadu kompozycja nosi tytut O toi qui es chez toi™. Ukazala sie na wydanej
w 1974 1. przez Studio S.M. winylowej plycie Jeunes en priére, cz. 1. La Flatiere,
na ktorej zebrano kompozycje Raymonda Fau, Jeana-Noéla Klinguera oraz Ger-
maine Latour. W Exsultate Deo funkcjonuje przestarzala nazwa Tamilow (forma
Tamulowie byla uzywana w pismiennictwie przedwojennym; przej¢ta zosta-
ta z zapisu na obwolucie ptyty)” zamieszkujacych Cejlon (dawna kolonia brytyj-
ska, obecnie Sri Lanka). Organizatorem zycia religijnego w Indiach Wschodnich
byt natabene Polak, abp Wiadystaw Zaleski (1852-1925), ktory wedle rela-
cji ks. Tadeusza Radkowskiego poznat jezyk Tamilow®’. Ten kandydat do kapelu-

2 Zob. Vittorio Toscani [online] dostepny: https://www.discogs.com/it/artist/1318311-Vittorio-
-Toscani (dostep: 19.02. 2020).

3 Zob. Piesni chwaly, red. A. Sionek, E. Maier, K. Miturska, Krakow 1994, nr 179; Exsultate
Deo, Krakow 2010, 432. Informacje na temat oryginalnej wersji zob. https://hymnary.org/text/how_lo-
vely on _the mountains_are the feet (dostgp: 19.02.2020).

7 Exsultate Deo, 2010, 133. Zrédto podaje za: Piesni chwaly, oprac. A. Sionek, E. Maier, K. Mi-
turska, Krakéw 1994, poz. 120.

S Exsultate Deo, wyd. 10, 431.

" Inc. ,,How good it is to be wih the brothers”. Zob. He Rose from Death. Songs for the Neo-Cat-
echumenal Communities [online], dostepny: http://east-of-rhine.kaniol.org/neocat/songs.pdf (dostep:
19.02.2020), 37.

" Exsultate Deo, wyd. 10, 221.

8 Oryginat dostgpny jest na: https://www.youtube.com/watch?v=jUCHKkObITI4, informacja o pty-
cie: https://www.discogs.com/Raymond-Fau-Jean-No%C3%ABI-Klinguer-Germain-Latour-La-Flati
%C3%A8re/release/8303852 (dostep: 20.02.2020).

" Zob. np. ks. T. Radkowski, Przez Indie i Malaje, Gtos Kaptanski nr 12, 1937, 475.

80 Tamze.
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sza kardynalskiego pochowany zostal w Kandy na Cejlonie w 1956 r.*'. Wtasci-
wym zrodtem tekstu piosenki wydaje si¢ modlitwa o. Henri Caffarela (1903-1996),
zatozyciela ruchu Equipes Notre Dame. Pierwsza strofa oryginatu: O Toi qui es
chez Toi dans le fond de mon ceeur, laisse-moi Te rejoindre dans le fond de mon
coeur®. Oryginal liczy 11 strof.

Najpehiejszy zbior tlumaczen ks. Danielskiego konsekwentnie znajdujemy
w $piewniku Exsultate Deo. Opublikowano tu, rzecz jasna, cztery piesni wymienio-
ne przez ks. Z. Wita, jak rowniez wszystkie pozostale omoéwione wyzej kompozycje.
Zastanawia brak wsrod przektadow dokonywanych przez ks. Danielskiego piesni czy
piosenek maryjnych, poza, oczywiscie, majacym biblijng proweniencje Magnificat.

Przejrzyste, jasne przektady ks. Danielskiego utworow o proweniencji prote-
stanckiej i katolickiej propagowane w §piewnikach Ruchu Swiatlo-Zycie pozwalaja
lepiej pozna¢ tradycje wspolnoty chrzescijanskiej Europy Zachodniej, jak tez wia-
czy¢ jej najwazniejsze osiggniecia do obiegu liturgicznego w kosciotach katolickich
w Polsce. Zrodlem inspiracji ks. Danielskiego w otwarciu na inne tradycje mogt
by¢ ks. prof. Wactaw Schenk (1913-1982), ktéry pochodzit z Gliwic, gdzie spegdzit
pierwsze dwadziescia lat zycia, nalezat do mtodziezowego ruchu religijnego Quick-
born, ktorego jednym z zatozycieli byt pionier odnowy liturgii ks. Roman Guardini
(1885-1968). Wydawat on w latach 1921-1941 dwumiesiecznik ,,Schildgenossen’®.
Schenk $wigcenia kaptanskie przyjal w 1938 r. z rak kard. Adolfa Bertrama, ordyna-
riusza wroctawskiego®.

Podjete przez ks. Danielskiego proby adaptacji w polskiej kulturze liturgicznej
utwordw funkcjonujacych w kregach niemieckim, francuskim i anglo-amerykanskim
stanowig interesujace dazenie do uksztattowania odnowionej liturgii posoborowej
z udziatem osiggnie¢ innych Kosciotdéw zaréwno katolickich, jak i protestanckich.
Prowadzi to do umigdzynarodowienia polskiej liturgii jako bedacej czescig Ko-
$ciota powszechnego oraz stworzenia przyczotkow chrzescijanskiego dialogu mig-
dzywyznaniowego. Znajdujemy wsrod przekladow zarowno piesni liturgiczne sil-
nie osadzone w tradycji i obrzedowosci chrzescijanskiej, jak i wpadajace w ucho,
modne w danym momencie piosenki wtoskich i francuskich piesniarzy katolickich:
Vittoria Toscaniego i Reymonda Fau, jak tez osob reprezentujacych ruchy religijne
Neokatechumenat i Equipes Notre Dame.

4. ZAKONCZENIE

Wybrane dokonania translatorskie ks. Danielskiego wpisaty si¢ na state do obra-
zu kultury liturgicznej Kos$ciota katolickiego w Polsce — mam na mysli Chrystus Pan

81 W. Stabezynski, Polscy podréznicy i odkrywcy, Warszawa 1988, 156.

82 Site-Catolique.fr [online] dostepny: https://site-catholique.fr/index.php?post/Priere-du-Pere-
-Henri-Caffarel (dostgp: 20.02.2020).

8 J. Misiurek, Guardini Romano, w: Encyklopedia katolicka, red. J. Walkusz i in., t. 6, Lublin
1993, kol. 369.

8 J. Pater, art.cyt., 365.
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karmi nas oraz Glos imie¢ Pana, uwzglednione w Chorale opolskim®, a takze Najdroz-
szy Jezu obecne w 39 wydaniu $piewnika Siedleckiego. Przektady te funkcjonuja obok
dokonan takich tworcow, jak chociazby staropolscy autorzy: Jan Kochanowski (Cze-
go chcesz od nas, Panie; Kto sie w opieke), Jakub Wujek (Rozmyslajmy dzi$), Abraham
Rozniatowski (Jezu Chryste, Panie mily), Jan Zabczyc (4 wezora z wieczora;, Przybie-
zeli do Betlejem pasterze)*®, Franciszek Karpinski (Piesn poranna i Piesn wieczorna;
Bdg sie rodzi, moc truchleje) czy dwudziestowieczni: ttumacz poezji Swiatowej stawy
polskiego jezuity uwienczonego laurem poetyckim przez papieza Urbana VIII — Ma-
cieja Kazimierza Sarbiewskiego — Tadeusz Karylowski SJ (sekwencja Veni Sancte
Spiritus — Przybgd? Duchu Swiety; O zbawcza Hostio; Ciebie Boga wystawiamy) czy
bp Jozef Zawitkowski (Panie, dobry jak chleb).

Dokonania naukowe ks. Danielskiego zwigzane ze S$redniowiecznym kul-
tem $§w. Wojciecha wpisaty si¢ na stale w obraz naukowy polskiej i w niewielkim
stopniu zagranicznej mediewistyki. Do upowszechnienia jego prac przyczynita si¢
glownie edycja po$miertna rozprawy doktorskiej. Z uwagi na wazko$¢ ustalen ba-
dawczych ks. Danielskiego, wynikajacg w znacznej mierze z pionierskiego charakte-
ru jego prac, konieczne jest opublikowanie opracowan, ktore pozostawil w rgkopisie.
Chodzi o ,kartoteke z opisami 839 rekopisow liturgicznych z okresu przedtrydenc-
kiego, przechowywanych w zbiorach polskich™’, o rozprawe habilitacyjna poswie-
cong rekopismiennym agendom, pontyfikalom i benedykcjonalom zgromadzonym
w polskich zasobach bibliotecznych oraz o legendy brewiarzowe, ktorych publikacje
ks. Danielski zapowiedziat juz w 1973 r.%. Zgodnie z metodologicznym postulatem
Krzysztofa Ozoga prace te nalezy oglosi¢ w ksztalcie, jaki nadal im autor, a wigc nie
dokonujac ingerencji i uwspotczesnien®. Zadanie to lezy w gestii zarowno obecnych
pracownikow Instytutu Nauk Teologicznych, Sekcji Liturgiki i Homiletyki KUL, jak
i 0s6b odpowiedzialnych za Ruch Swiatto-Zycie, bedacych depozytariuszami tego do-
robku. Stanowi on bowiem znaczaca warto$¢ naukowa, nalezy zardwno do dziedzic-
twa koscielnego, jak i narodowego, dlatego nie mozna dopusci¢ do jego rozprosze-
nia czy tym bardziej zagubienia. Srodowisko Ruchu Swiatto-Zycie powinno zadbaé
o spuscizne po jednym ze swych ojcow zatozycieli.
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FR. WOJCIECH DANIELSKI AS A RESEARCHER
OF SACRAL NATIONAL HERITAGE AND TRANSLATOR-POET
CO-CREATING POST-CONCILIAR LITURGICAL CULTURE

Summary

Fr. Wojciech Danielski (1935-1985), a priest from the Warsaw archdiocese, is known as a re-
searcher of the sacral national heritage. His research subject were historical liturgical books and the cult
of saint Wojciech and Stanislaw related to them. He analyzed and described 752 liturgical manuscripts.
One can note a particular combination of history and contemporary times, i.e. translations of prayers,
hymns and songs. In other words he adapted to current Polish conditions what had been present in
national and foreign literature for hundreds of years and which had been expressed in many languages
and in many geographical areas. His scientific path was related to the Polish history and its reflection in
liturgical books and to the liturgy history in the times of post-conciliar liturgy renewal.

Now it seems worthwhile to ask two question: (1) to what degree fr. Danielski’s work which is de-
voted to liturgy history and which also presented poetry created for its needs, particularly in the Middle
Ages, is present in the scientific research after 1985 and currently. It should be asked in the context of
saint Wojciech and the anniversary of his martyrdom, celebrations in Gniezno and related scientific
publication; (2) to what extend liturgical texts, particularly the ones derived from the tradition and the
ones present in the European liturgical culture which belong to widely understood Christian culture,
starting from the late 1960s which were translated by fr. Danielski, are present now in celebrations and
in confessional usage.

Key words: fr. Wojciech Danielski (1935-1985), religious literature, liturgical manuscripts, transla-
tions of hymns and religious songs, sacral national heritage, post-conciliar liturgical culture, liturgy
history
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